Porownanie ttumaczen I Koryntian 2:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TROI16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus | I ja w stabosci i w strachu i w drzeniu wielkim
interlinearny | Receptus Oblubienicy stalem sie u was

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Stanalem tez przed wami w stabosci* i w
dostowny strachu, i z wielkim drzeniem,**h?

PBPW Przekiad Nowy Testament Popowski- I ja w bezsile, 1 w bojazni, 1 w drzeniu wielkim
dostowny Wojciechowski statlem si¢ przy was

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I ja w stabos$ci i w strachu i w drzeniu wielkim
dostowny statem si¢ u was

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Stanglem tez przed wami staby, niepewny
literacki 1 bardzo oniesmielony.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia I bylem u was w stabos$ci, w bojazni i z
literacki Gdanska wielkim drzeniem.

BG Przektad Biblia Gdanska I bytem ja u was w stabosci 1 w bojazni i w
literacki strachu wielkim,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I bylem ja ze mdlo$cia 1 z bojaznia, 1 ze
literacki drzeniem wielkim u was,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I stangtem przed wami w stabosci i w bojazni,
literacki 1z wielkim drzeniem.

BW Przektad Biblia Warszawska I przybytem do was w stabosci i w lgku, i w
literacki wielkiej trwodze,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I stanagtem przed wami w stabosci, 1 w bojazni,
literacki 1 z wielkim drzeniem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przybylem do was w stabosci, w bojazni i z
literacki wielkim drzeniem.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Ja sam stanglem przed wami z niedolestwem,
literacki ze strachem i wielkg trema,

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Czutem si¢ wtedy bezsilny 1 drzatem z leku,
literacki Przektad

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I tak przybylem do was ze staboscia i z
literacki bojaznig oraz z wielkim drzeniem.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | I 1 OyB nepen BaMu y HEMOUI, 1 B CTpaxy, i B
literacki Padaina Typkonsika
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ja zatem, pojawitem si¢ przy was w stabosci,
dynamiczny w bojazni i w wielkim drzeniu,

NTPZ Przektad Nowy Testament z Bytem tez wérdd was jako staby, stremowany
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej i caty drzacy z leku,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I przyszedtem do was w stabosci 1 w bojazni,
dynamiczny 1 z wielkim drzeniem,

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Stanatem przed wami jako staby cztowiek—
dynamiczny nie$miaty i drzgcy ze strachu.
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